NAVOD K POUZITI

TLAKOVY PARNI STERILIZATOR AUTOKLAV

STANDARDNI RADA
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)

- —

Model: LFSS08AA (LED); LFSS12AA (LED) Model: LFSS18AA (LED); LFSS23AA (LED)

DOVOZCE A AUTORIZOVANE SERVISNi MiSTO V POLSKU ACTIVESH:!
IMPORTER 700,

W POLSCE Graniczna 8B, budova DC2A 54-

610 Wroctaw, Polsko 0 12 3

www.activeshop.com.pl

Pfed pouzitim zafizeni je uzivatel povinen si pozorné precist
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Pred pouzitim spotfebice si peclivé prectéte tento navod, seznamte se s bezpecnostnimi informacemi a
& spravnym pouzivanim spotrebice. Jako referenéni podklad pouzivejte pouze navod poskytnuty vyrobcem.

Navod k pouZiti od vyrobce spolu se spotfebi¢em. Nepouzivejte jiné navody.
VAROVANI

Vyrobce si vyhrazuje pravo v pfipadé potfeby zménit konstrukci a/nebo technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni.
Informace obsazené v tomto navodu jsou aktudlni v dobé vydani. V pfipadé zmény mista nebo jednotky pouziti spotfebice

predejte nebo vratte tento navod jako soucast celého spotfebice.

INFORMACE O SPOTREBICI A BEZPECNOSTNI POKYNY

Rozsah pouziti navodu
Tento navod se vztahuje na nasledujici modely tlakovych parnich sterilizatord: LFSS08A (LED); LFSS12AA (LED); LFSS18AA
(LED); LFSS23AA (LED).

Informace o zarizeni

Obchodni nazev AUTOKLAV SE STANDARDNI LINKOU

Model (REF):

Sériové ¢Cislo (SN):

Dilezité bezpecnostni informace
- Pred pouzitim spotfebicCe si peclivé prectéte tento navod.
-  P¥i provozu spotfebiCe se Fidte informacemi uvedenymi v navodu.
- Navod k obsluze uchovavejte po celou dobu pouzivani spotfebice.

-V pfipadé jakychkoli problém0 se spotfebi¢em se obratte na vyrobce nebo dovozce.

Pro obsluhu spotfebice urete osobu s pfislusnou kvalifikaci. Autoklav smi obsluhovat pouze kvalifikovany uZivatel, ktery

méa znalosti a odpovidajici Skoleni pro obsluhu tohoto typu zafizeni.

Uzivatelska prirucka:
S nakupem spotiebice obdrzi uzivatel 1 vytisk aktualniho navoduko b s | u z e . Zvlastni pozornost je tfeba vénovat vSem

informacim vedle téchto symbold:

Oznacuje potencialni nebezpeci/nebezpedi pro personal. Informace vedle tohoto symbolu
A musi byt pfisné dodrzovany, jinak jejich ignorovani nebo nedodrzeni mize vést k umrti nebo vaznému
VAROVANI zranéni.

Oznacuje potencialni nebezpeci/nebezpedi pro personal a zafizeni. Informace obsazené v tomto
A symbolu musi byt striktné dodrzovany, jinak jejich ignorovani nebo nedodrzeni maze vést k vaznému zranéni

UPOZORNENi osob nebo poskozeni zafizeni.

Oznaduje potencialni nebezpeci/nebezpeti pro zafizeni. Informace obsazené v tomto symbolu musi byt
A striktné dodrzovany, jinak by jejich ignorovani nebo nedodrzeni mohlo vést k poSkozeni nebo nespravné

funkci zafizeni (napf. vést ke Spatné

DULEZITE . . .
ucinnosti sterilizace).

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Vysvétleni symbolu

Oznaceni CE se ¢tyfmistnym ¢islem oznameného
Pozor, viz navod k pouZziti. subjektu (symbol oznacujici shodu spotfebice s

pozadavky smérnice 93/42/EHS).

& 0123
Ochranné uzemnéni - zafizeni tfidy
Pozor: Horky povrch.
ochrany 1L
Spotfebi¢ zlikvidujte v souladu s poZadavky
. . smérnice 2012/19/ES. Pouzity spotfebic
Viz navod k pouZiti. o
) ) zlikvidujte v zafizenich na zpracovani odpadnich
Pfed zahajenim pouzivani si prectéte
elektrickych a elektronickych zafizeni v souladu s
navod Kk pouziti.
= pozadavky

V souladu s mistnimi pfedpisy.

Vyrobce: Ceska republika Vyrobce: Ceska EC | REP Autorizovany zastupce v Evropské unii.
republika Vyrobce: Ceska republika Vyrobce:
Ceska republika

Datum vyroby. @ Sériové Cislo.

40°C - . J
PFipustny rozsah teplot: i .
Skladujte na suchém misté.
+5°C~ +40°C.

PFipustny pocet vrstev stohovani. Rozsah

uloznych vySek (maximalné 3 stohované vrstvy).

80% Rozsah vlhkosti (relativni
@ vihkosts 80%).

?‘F\ Neotacejte. Nepfemistujte valenim
N ) (nevalejte).

—
—

Nahofe, neprevracet.

UPOZORNENI A DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE
Peclivé si prectéte nasledujici varovani a informace.

A Ignorovani nebo nerespektovani téchto varovani mize vést k : Urazu elektrickym proudem, pozaru, poskozeni

zafizeni nebo Skodam na majetku.
VAROVANI

1. Nepouzivejte autoklav jinak, nez jak je uvedeno (uréeno) vyrobcem. Zafizeni pouzivejte pouze v souladu s
informacemi uvedenymi v tomto navodu.

2. Autoklav pfipojujte pouze do trojité uzemnéné elektrické zasuvky (AC 230V/10A/50Hz~60Hz). Vzdy zkontrolujte, zda
je zasuvka s uzemnovacim kolikem spravné nasazena a pfipojena. Neumistujte autoklav na mista, kde bude pfistup k
elektrické zasuvce ztizen.

3. Nepfipojujte se ke zdroji elektrické energie s jinymi parametry, nez jsou uvedeny v tomto navodu a na typovém Stitku
pfistroje.
Nedotykejte se zasuvky a zastréky mokryma nebo vihkyma rukama.
Napajeci kabel neposkozujte, neupravuijte, netahejte, neohybejte, nenamotavejte ani nekrutte. Nepokladejte na kabel
Zadné predmeéty.

6. Neumistujte autoklav na nestabilni, Sikmy nebo nerovny povrch.

Neblokujte ani nezakryvejte dvifka autoklavu, vétraci otvory a otvory pro odvod tepla.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Nepokladejte pfed pfistroj ani na néj zadné predméty.
Neodstranujte vyrobni Stitek, zadné Stitky, vystrazné a informacni nalepky.
ze spotfebice.

10. Pokud je citit nepfijemny zapach nebo je slySet jakykoli neobvykly zvuk  (jiny zvuk nez ten, ktery je slySet, kdyz je
spotfebi¢ v provozu, napf. zvuk béziciho Cerpadla), je tfeba spotfebi¢ okamzité odpojit od zdroje napajeni a
kontaktovat vyrobce nebo dovozce.

11. Pokud autoklav nebudete z rlznych divodu del$i dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky a
pfistroj umistéte na suché a chladné misto.

12. Pristroj pouzivejte pouze k u¢elim uvedenym v tomto navodu. Vyrobce nenese odpovédnost
za Skody zpusobené nespravnou obsluhou autoklavu.

13. Vyrobce pfistroje neodpovida za zadné opravy, Upravy, konstrukéni zmény  nebo  demontaz  pristroje,
provedené/provedené neopravnénou osobou nebo nekvalifikovanym technikem. Opravy pfistroje smi provadét

pouze pracovnik spole¢nosti, ktera je vyrobcem autorizovana k poskytovani zaruéniho a pozaru¢niho servisu.

S pristrojem se smi pouzivat pouze destilovana voda. Pouziti jiné vody, napf. z kohoutku, mize vést k

poskozeni autoklavu a ke ztraté naroku na zaruku. Vodu ménte Castéji nez jednou tydné! Nadrzku na Cistou
A a znecisténou (pouzitou) vodu Cistéte alespor jednou tydné, v pfipadé potfeby i Castéji. K Cisténi nadrze se
UPOZORNENi smi pouzivat pouze voda. Nepouzivejte

jiné kapaliny nebo prostfedky.

1. VSEOBECNE INFORMACE
Vysokotlaky parni sterilizator fady LF byl specialné navrzen a vyroben pro pouZiti v nemocnicich, ordinacich a

zdravotnickych zafizenich (na klinikach), stejné jako v laboratofich apod. Je uréen k pouziti pouze profesionalnim
uzivatelem, tj. lékafem, technikem nebo jinym odbornikem. P¥istroj je Fizen mikroprocesorem s inteligentnim fidicim
systémem a uzivatelsky pfivétivym rozhranim, takze je bezpecny, spolehlivy a snadno se pouziva. Parametry a provozni
stav pfistroje se béhem pracovniho cyklu automaticky zobrazuji na digitalni obrazovce. V pfipadé prekroCeni teploty nebo
tlaku autoklav aktivuje funkci automatické autodiagnostiky a aktivuje ochranna opatfeni (safeguards), aby zajistil G¢innost

sterilizacniho procesu.

2. ROZSAH POUZITI
Autoklav je vhodny zejména pro nemocni¢ni oddéleni, stomatologii a oftalmologii a pro biologické Ustavy provadéjici

vyzkumné projekty, pro sterilizaci chirurgickych nastrojd, zubnich nastrojd, injekénich stfikacek atd.

3. PARAMETRY ZARIZENI A STERILIZACNi PROGRAMY
3.1. Parametry zarizeni

3.1.1. Specifikace komory

LFSS08AA (LED) | LFSS12AA (LED) LFSS18AA (LED) | LFSS23AA (LED)

Rozméry (prdmér x hloubka): (17 x 32 cm) 20 x 36 cm 25x35cm 25 x45cm
Kapacita: 8L 12L 18L 23L
3.1.2. Tabulka udavajici maximalni hmotnost a objem néakladu/nezatizeného
Maximalni hmotnost zatizeni* (kg) 3,0
Maximalni objem nakladu*) (L) <70% <70% <70% <70%

*Plati pro $arZe sterilizované v programech: 121°C Solid / 121°C Unwrapped (121°C Lite / 121°C Unwrapped); 121°C Universal / 121°C Wrapped (121°C Universal /
121°C Packaged); 134°C Solid / 134°C Unwrapped (134°C Lite / 134°C Unwrapped); 134°C Universal / 134°C Wrapped (134°C Universal / 134°C Wrapped).
Wrapped).

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
BLift
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3.1.3. Technické parametry

LFSSO08AA (LED) LFSS12AA (LED) LFSS18AA (LED) LFSS23AA (LED)

Maximalni provozni teplota: 137°C 137°C 137°C 137°C
Maximalni provozni tlak: 240 kPa 240 kPa 240 kPa 240 kPa
Jmenovité napéti a vykon: AC 230V, 50/60 Hz, 1950 W

Zivotnost: 5 let

Provozni prostredi

LFSSO08AA (LED) LFSS12AA (LED) LFSS18AA (LED) LFSS23AA (LED)

Okolni teplota: +5°C~ +40°C
Relativni vlhkost vzduchu: < 80%
Atmosféricky tlak: > 70 kPa

3.2. Steriliza¢ni programy

Doba Steriliza¢ni 2 Sterilizacni Doba

Program sterilizace teplota tlak suseni

121 °C Pevné / 121 °C Nebalené

20 min 121°C 1 110 kPa 4 min
(121°C Pevné / 121°C Rozbalené)
121°C univerzalni / 121°C zabaleny
20 min 121°C 3 110 kPa 15 min
(121°C univerzalni / 121°C zabaleny)
134°C v pevném stavu / 134°C bez obalu 4 min 134°C 1 210 kPa 4 min
(134°C v pevném stavu / 134°C bez obalu)
134°C univerzalni / 134°C zabaleny
. _ . 4 min 134°C 3 210 kPa 15 min
(134°C univerzalni / 134°C zabaleny)
Zkouska B&D 3,5 min 134°C 3 210 kPa 10 min
Vakuova zkouska ol
Dobu sterilizace Ize nastavit individualné!
& Dulezité: B&D TEST: Na displeji se zobrazi 4 minuty, ale normainé trva test tésnosti asi 3,5 minuty.

DULEZITE
4. OVLADACI PANEL

4.1. Popis ovladaciho panelu a funkénich tlacitek
4.1.1. Zobrazeni aktualni teploty/chybového kédu
V okné oznaceném Cislem 1 se zobrazuje vnitfni teplota
komory. Jednotka: °C.
Pokud je zobrazena hodnota:
« "131,3" znamen3, ze teplota uvnitf komory je 131,3 °C.
V tomto okné se také zobrazi kéd chyby.
Pokud béhem provozu spotfebice dojde k jakékoli abnormalni situaci nebo
poruse, zobrazi se odpovidajici ¢islo kédu chyby.

PFi feSeni problému se fidte informacemi v tabulce v ¢asti 7.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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4.1.2. Zobrazeni aktualniho tlaku uvnitf komory
V okné oznaceném cCislem 2 se zobrazuje aktualni tlak (relativni hodnota tlaku) uvnitf komory. Jednotka: kPa. Pokud je
zobrazené hodnota:
- "-80" znamena3, ze tlak uvnitf komory je -80 kPa.

* "214" znamena, Ze tlak uvnitf komory je 214 kPa.

A V pfipadé jakychkoli problému se obratte na vyrobce nebo dovozce.
VAROVANI
4.1.3. Provozni stav
Béhem provozu sviti kontrolka béziciho programu. Popis jednotlivych fazi kazdého sterilizaéniho cyklu naleznete v pfiloze
1.
4.1.4. Indikatory programu a funkéni tlacitka
4.1.4.1. Seznameni s pfedprogramovanymi programy
Autoklav ma 6 predprogramovanych programt: 121°C Solid, 121°C Universal, 134°C Solid, 134°C Universal, B&D Test,
Vacuum Test. Kdezto programy: 121°C Solid, 121°C Universal, 134°C Solid, 134°C Universal jsou steriliza¢ni
programy.
Program Solid je uréen pro sterilizaci nezabalenych nastroji/pevnych predmétu, jako jsou: klesté, ntzky,

A pinzety atd.

Program Universal je urcen pro sterilizaci vS§ech nastroju/pfedmeétd, jako napt:

UPOZORNEN! hroty (rukojeti) atd., s vyjimkou kapalin.
Program 121 °C/134 °C nema zadné vyznamné rozdily oproti sterilizaci pfi teploté 134 °C,
A a proces pri teploté 121 °C. Pokud tedy nelze nastroje/pfedméty sterilizovat pfi vysokeé teploté (134 °C),
DULEZITE zvolte program s nizSi teplotou (121 °C).
Pred spusténim programu zkontrolujte ,zda Ize nastroje/pfedméty sterilizovat
A pfi teploté nejméné 121 °C. Pfedméty, které nevykazuji tepelnou odolnost vici této teplotni hodnoté,
UPOZORNENI nesterilizujte.

Program Vacuum Test slouzi k provedeni testu tésnosti (ke kontrole tésnosti sterilizaéni komory véetné jejich potrubi).
Test tésnosti provadéjte alespon jednou mési¢né, abyste zkontrolovali pfistroj. Pfistroj Ize pouzivat az po uspéSném
dokonceni testu. Pokud pfistroj nedokonéi test se spravnym vysledkem, vypnéte jej a neprodlené kontaktujte vyrobce
nebo dovozce.

Vysledky testu mohou byt nespravné, pokud je sterilizacni komora horka. Test tésnosti
& spustit pouze tehdy, kdyZ je komora studena. V den testu nejprve spustte program Vakuovani, a teprve poté
UPOZORNENI bézny provoz jednotky.

Program B&D Test je uréen ke spusténi testu B&D Test nebo Helix Test.

Test B&D a testovaci program Helix jsou stejnym typem testu. Jediny rozdil mezi nimij e ,
A Ze pro zkuSebni program B&D Test se pouziva hotovy zku$ebni bali¢ek typu Bowie Dick a pro zkusebni
DULEZITE program Helix Test je vyZzadovan "test kontroly davky" (ten se vyhodnocuje pomoci procesniho zkusebniho
pristroje - PCD).

A Testovaci program B&D Test provadéjte denné, pfed béZznym provozem jednotky (pfed spusténim

sterilizaéniho programu).
POZOR

4.1.4.2. Vybér programu
Na displeji se zobrazi 6 kontrolek (indikatorud) pfifazenych jednotlivym programdm, napf. pokud se

‘ rozsviti kontrolka programu 134 °C Universal, znamena to, Ze byl zvolen tento program.

Stisknutim tlaéitka@ 1krat pfepnete na dalSi program.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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4.1.4.3. Tlacitko Start/+

Tlagitko Start/+ umozfiuje spustit vybrany program.

4.1.4.4. Tlacitko Stop/-

Tlagitko Stop/- umoznuje okamzité zastaveni spusténého programu. V pfipadé poruchy, nestandardni situace nebo
pokud je tfeba cyklus prerusit, stisknéte a podrzte tlacitko STOP/- po dobu 5 sekund, €imz zastavite probihajici

program.

4.1.4.5. Kontrolka chyby

Pokud se na displeji rozsviti blikajici kontrolka Error, znamena to, Ze béhem provozu spotfebi¢e doslo k poruse nebo

zavadé. V této situaci spotiebi€ automaticky spusti alarm, zastavi program a snizi tlak.

4.1.4.6. Kontrolka dvefi

Pfed spusténim programu musi byt dvifka autoklavu pevné a fadné zaviena. Pokud tomu tak neni, rozsviti se kontrolka

dvefi a program nelze spustit, dokud nejsou dvefe fadné zaviené.

4.1.4.7. Kontrolka vypousténi

Pokud sviti kontrolka Drain, znamena to, Ze hladina vody v nadrzce na pouzitou (zneci$ténou) vodu je pfili§ vysoka.
a je tfeba nadrzku vyprazdnit.
Pokud je nadrzka na odpadni vodu plna béhem spusténého programu, kontrolka Drain se rozsviti a za¢ne blikat a ozve

se desetkrat zvukovy signal. Po dokon&eni programu vypustte pouzitou vodu.

4.1.4.8. Kontrolka vody

Pokud kontrolka Voda blika, znamena to, Ze hladina vody v nadrzce na destilovanou (€istou) vodu je pfili§ nizkad a maze
vést k selhani sterilizacniho cyklu (objevi se chybovy kod E8 nebo E9), destilovanou vodu je pak tfeba doplnit.

Pokud se pfi plnéni nadrzky trvale rozsviti blikajici kontrolka Voda, znamena to, Ze je nadrzka plna.

5. INSTALACE PRISTROJE
5.1. Nastaveni spotiebice
Umistéte autoklav do dobfe vétrané mistnosti. Umistéte jej tak, aby vpfedu a po stranach bylo nejméné 10 cm volného
prostoru a nejméné 20 cm nad autoklavem a za nim. Neblokujte ani nezakryvejte vétraci otvory a otvory pro odvod tepla.
Umistéte autoklav do vodorovné (horizontalni) polohy na rovny stabilni povrch, napfiklad na stll nebo desku.
A Ujistéte se, zekonstrukce stolu uréena k umisténi autoklavu je stabilni.
UPOZORNENI a unesla vahu pfistroje.
5.2. Nastaveni atmosférického tlaku
Atmosféricky tlak nastavte pfed prvnim pouZzitim nebo po kazdém preneseni jednotky, jinak nebude mozné otevfrit dvirka
nebo muze dojit k jinym problémaim.
Jak nastavit atmosféricky tlak:
a) Vypnéte napajeni.
b) Otevrete dvifka.
c) Zapnéte napajeni, pockejte asi 20 sekund a vypnéte napajeni. Tlak se automaticky nastavi.
A Spotfebi¢ nemusi fungovat, pokud uZzivatel nenastavi tlak.
VAROVANIi

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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5.3. Nastaveni data a ¢asu

1. Stisknéte a podrzte tlaéitko po dobu pfiblizné 10 sekund, dokud se v okné teploty nezobrazi PASS, f{j. .
IPASS
2. Poté tlacitko uvolnéte a pomoci tlacitka Start/+ zmérite zobrazenou hodnotu 000 na 018, tj: 0 155

Stisknuti tlacitka Start/+ 1krat zplsobi postupné zvySovani rychlosti zmény o 1, zatimco pfi delSim podrzeni tlaitka

se hodnoty méni rychleji, aby bylo snazsi rychle dosahnout pozadované vysSi hodnoty.

3. Stisknéte tlaéitko 1krat, dokud se v okné tlaku neobjevi symbold I .V okné teploty se zobrazi hodnota, napf.
"11", oznadujici rok 2011. Stisknutim tladitka Start/+ zvySite hodnotu o 1 nebo tlacitka Stop/- snizite hodnotu o 1.
Stisknutim tlacitka Start/+ se hodnota zvysi o 1.

4. Stisknutim tlacitka Stop/- nastavite mésic (stejnym zptsobem jako nastaveni roku). Toto nastaveni se zobrazi v okné
tlaku na displeji jako:

d1: rok d2: mésic d3: den
d4: hodina d5: minuta d6: sekunda

5. Pro dokonc&eni vySe uvedenych nastaveni vypnéte napajeni.

PROVOZ

Priprava na pouziti
Zapojte napajeci kabel do zasuvky na zadni strané spotfebiCe a poté do elektrické zasuvky. Po stisknuti tlacitka napajeni

do polohy | se rozsviti kontrolka, ktera signalizuje, Zze spotiebi€ byl pfipojen k napajeni a je v pocatenim stavu, ale jesté

nezacal ohfivat komoru. Provozni stav se zobrazi jakoLd . Po stisknuti tlagitka Start/+ prejde autoklav do rezimu

pfipravenosti k provozu.

& Dbejte na to, aby byl pfistroj vybaven u€innym a spolehlivym uzemrovacim systémem.

VAROVANI

6.1.

Dopliovani vody
Pokud se na displeji rozsviti kontrolka Voda, ozve se zvuk a tlaCitko Start/+ je neaktivni.

znamena to, Ze hladina vody v nadrzce na Cistou (destilovanou) vodu je pfili§ nizka a je tfeba nadrzku doplnit.

&

Nadrzka na Gistou vodu se nachazi v horni ¢asti spotfebice:

!

Pokud je voda doplnéna na dostate¢nou uroveri pro 1 cyklus, kontrolka zhasne a neozve se Zadny zvuk. V tomto

LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED). odel: LFSSTEAA(LED), LFSS23AA (LED

okamziku muUzete doplriovani vody zastavit nebo v ném pokracovat. Pokud bude nadrzka pokracovat v dopliiovani,
rozsviti se kontrolka Voda a ozve se 10nasobné pipnuti. Pokud kontrolka zhasne a neozve se Zadny zvuk, znamena

to, ze nadrzka je jiz plna a doplfovani vody je tfeba okamzité zastavit.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Autoklav plrite pouze destilovanou vodou vhodné kvality, aby nedo$lo ke vzniku
A ucpani parniho generatoru a ventild. UZivatel je plné odpovédny za poSkozeni autoklavu zpusobené pouZzitim
UPOZORNENi jiné nez pozadované vody.
1. Pred naplnénim vodou zapnéte autoklav a nastavte jeho polohu pomoci nozi¢ek. Tak, aby predni ¢ast
pristroje byla zvednuta v poméru: min. 1 cm k zadni €asti pfistroje (pfedni ¢ast by méla byt o néco vyse

nez zadni &ast pfistroje). Pfi pInéni vodou musi byt autoklav vzdy ve vodorovné poloze na stabilnim

rovném povrchu.
A 2. Pokud jsou nadrzky na Cistou a odpadni vodu pIné, pfistroj nenaklanéjte, neotacejte ani s nim nehybejte.

PFi kazdém naplnéni nadrze na Cistou vodu je tfeba vyprazdnit i nadrz na pouzitou vodu.

w

DULEZITE
Pokud je nadrzka na Spinavou (pouzitou) vodu plna, muzete stisknutim tlaGitka Stop/- vypnout zvuk.

Kontrolka vypousténi naopak nezhasne, dokud nebude vyprazdnéna pouzita voda.

6.2. Spusténi spotrebice
Pokud kontrolky Voda a Vypous$téni neblika, znamena to, Ze je spotfebic v pofadku.

6.2.1. Vlozeni naloze do komory

Vlozte sterilizacni bfemeno do sterilizaéni komory v souladu s nasledujicimi pokyny:
1. Vkladany naklad nesmi tvofit vice nez 70 % objemu komory a nesmi vazit vice, nez je uvedena
maximalni hmotnost nakladu (viz oddil 3.1).
2. Kontakt sterilizovanych pfedmétl se sténami komory, zejména u vystupu vzduchu z komory, je
A zakazan. Mezi pfedméty a vnitfnimi sténami komory musi byt zaji$téna mezera nejméné 10 mm.
Rovnéz je nutné zajistit volny prostor mezi obaly, aby byl zajistén volny priichod pary.
POZOR 3. Pro posouzeni u€innosti sterilizace by mél byt pouzity indikator (napf. chemicky nebo biologicky)
umistén uvnitf obalu.

4. Kumisténi a vyjmuti naplné pouzivejte rukojet/rukojet, abyste predesli riziku popaleni.

6.2.2. Zavirani dvirek autoklavu
Po vlozeni sterilizacni naplné do komory fadné zavrete dvifka (otocte klikou d v i F e k  co nejvice doprava) a

zkontrolujte, zda kontrolka Dvifka zhasla.

Sterilizacni cyklus se nespusti, pokud neni rukojet dvifek oto€ena co nejvice doprava,
A nastavena do tzv. maximalni polohy. Program se nespusti ani po stisknuti tlacitka Start/+ a na displeji se
VAROVANi zobrazi chybovy kéd "E6".

Pokud je uvnitf komory vysoka teplota a tlak, mGze byt obtizné dvefe fadné zavfit.
A obtizné. V takovém pfipadé byste méli dvitka bud rychle zavfit, nebo chvili po¢kat (asi 30 sekund) a teprve

DULEZITE poté se pokusit dvitka znovu zavfit.

6.2.3. Volba programu

Po fadném zavieni dvifek zvolte program pomoci tlaéitka , podle typu naplné ve varné komore. Po vybéru a
spusténi zGstane kontrolka programu svitit po celou dobu cyklu a nezhasne, dokud nezvolite jiny program.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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6.2.4. Spusténi programu
Po zvoleni pozadovaného programu stisknéte tlaCitko Start/+ pro spusténi programu. Spotfebi¢ automaticky dokonéi
vSechny faze cyklu, tj. fazi pfedehfevu, vytvoreni trojnasobného vakua, sterilizaci a suSeni. Doba celého cyklu zavisi na:
pocatecni teploté v komofre, typu naplné a zvoleném programu.

6.2.5. Konec cyklu

Po dokonéeni cyklu se na displeji zobrazi symboIEd a ozvou se 3 pipnuti. Teprve poté Ize otevrit dvitka a vyjmout
zasobniky se sterilizovanymi nastroji pomoci specialni rukojeti.

Pokud se na displeji zobrazi varovani, okamzité doplrite nadrzku na Cistou vodu.
A o nizké hladiné vody. Pokud neni voda doplnéna, zazni alarm a na displeji se zobrazi chybovy kéd "E8" nebo
POZOR "E9".

6.2.6. Vypnuti pristroje

Autoklav by se mél po ukon&eni provozu vypnout. Pokud pfistroj nebudete del$i dobu pouZivat, vytdhnéte také napajeci
kabel z elektrické zasuvky.

A 1. Kvyjmuti zasobnik(l z komory vzdy pouZivejte rukojet (drzadlo), abyste se nepopalili.
2. Dvifka neotvirejte, dokud tlak v komofe nedosahne hodnoty "-0,5~ 0,5".

VAROVANI

A Pro kontrolu sterilizacniho procesu pouzivejte indikator(y) (napf. listy, prouzky, testovaci prouzky nebo
indikatorové sacky atd.) kazdé naplné v kazdém cyklu.

DULEZITE

7. ABNORMALNI SITUACE

Pokud béhem provozu dojde k poruse nebo k jakékoli situaci, ktera je z hlediska spravného fungovani jednotky neobvykla,
autoklav automaticky spusti alarm, zastavi program, zastavi ohfev a snizi tlak, aby byla zajist€na bezpecnost obsluhy. V
takové situaci se na displeji zobrazi odpovidajici ¢islo kddu chyby. Jakmile k alarmu dojde, zapiSte si zobrazené Cislo
chybového kédu a vypnéte napdjeni. Neotvirejte dvifka. Poté napajeni opét zapnéte a chvili pockejte, dokud se tlak
nevrati na pozadovanou uroven "-0,5 ~ 0,5".

j Pokud se zobrazi chybovy kod, doporu€ujeme znovu spustit program a zkontrolovat, zda €islo kddu.

kod se znovu zobrazi. Pokud se chybovy kéd objevi znovu, obratte se na vyrobce, popf.

DULEZITE s autorizovanym servisnim stfediskem, které problém vyfesi.

Nize je uveden seznam cisel chybovych koédu s jejich vysvétlenim. Pokud neni mozné problém vyfesit sami podle
informaci uvedenych v tabulce nize, obratte se co nejdfive na vyrobce nebo autorizované servisni stfedisko, aby problém
vyresilo.

Seznam kodu chyb a jejich moznych feSeni

Mozné reSeni

Dlouhy Snimac teploty je . ..
1 E1 L ) Zkontrolujte teplotni Cidla.
signal vadné.
Ster Provedte test podtlaku. Pokud neni uspésny,
ou
2. E2 . PFili§ vysoky tlak. zkontrolujte
y
o Vyvévu.
signal
o 5 Zkontrolujte generator pary,
Dlouh Prilis vysoka teplota 5 .. .
3 E3 . L : ’ generatoru a Cidlo teploty topného kruhu.
y nebo prehfati parmiho generatoru.
signal

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Zvuk Mozné reseni

Dlouhy Pfedehrati Zkontrolujte, zda parni generator a jeho
4. E4 i ohfivag
signal selhalo.
neprehfivejte.
Dlouhé Zkontrolujte vypoustéci ventil a ventil
&, E5 Redukce tlaku selhala.
signal tficestny ventil.
Dlouhy . )
6. E6 o Snimac dvefi je vadny. Zkontrolujte snimac dvefi.
signal
St Vypnéte napajeni, oteviete dvefe
ou
7. E7 5 PFili§ nizky atmosféricky tlak. a znovu zapnéte napajeni, poté pockejte
y 2 minuty.
signal
Zkontrolujte hladinu vody v nadrzi.
Dlouh ZvySeni tlaku ) )
8. E8 ) Zkontrolujte vodni Cerpadlo, vyvije€ pary,
y se nezdafilo. . .
) hadice a topnou ty¢.
signal
Dlouha
9. E9 . Selhala udrzba tlaku. Zkontrolujte hladinu vody v nadrzi.
signa
. . Zkontrolujte elektricky zamek
Dlouh Elektricky zamek na dvefich je . . .
10. E0O i . (zkontrolujte, zda je solenoid v
y vadny. -
o poradku).
signal

neni posSkozeny nebo zaseknuty).

8. UDRZBA

8.1. Sefizeni a kontrola tésnosti dvirek
Zatahnéte za packu a otodte dvermi , abyste nastauvili N Poluzowanie drzwi
jejich tésnost. Nejprve zatadhnéte za packu smérem doll. Poté otoéte dvirky
proti sméru hodinovych ruci¢ek (proti sméru hodinovych ruci¢ek), abyste
zmenSili vzdalenost mezi dvitky a komorou, tj. abyste dvifka "sevfeli" blize ke
komore. Naopak pro zvétsSeni vzdalenosti -

"uvolnéte dvirka", otocte dvifky doprava (ve smeéru hodinovych rucicek). \
Kroky nastaveni dvefi:

1. Stisknéte packu mirné smérem dold.

Otocte dvifka v uréeném sméru ve spravném uhlu. ’

’ Diwignia przeznaczona

do regulacji drzwi

2
3. Paku uvolnéte.
4

Zastavte sefizovani v bodé, kdy jiz neni mozny zadny pohyb vrat.

A Po sefizeni dvefi je nutné provést zkousku tésnosti (vakuovou zkousku). Pokud pfistroj netésni, je tfeba
dvifka znovu spravné sefidit.
VAROVANI
A Pokud jsou dvitka sefizena pfili§ volné, maze dojit k prasknuti (explozi) tésnéni! Pfi sefizovani dvifek budte
opatrni a ujistéte se, Ze jsou dvifka spravné a dobfe sefizena!
UPOZORNENi

8.2. Vyména papiru v tiskarné
U modelG: LFSSO08AA (LED), LFSS12AA (LED) je tiskarna integrovana ve dvitkach na pravé strané pfistroje.
U modelG: LFSS18AA (LED), LFSS23AA (LED) je tiskarna integrovana v predni (pevné) ¢asti zafizeni, pod krytem.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Vyména role papiru v tiskarné:
Stisknutim tlacitka "Open/Otevfit" oteviete kryt tiskarny a vyménte roli papiru. Zavfete kryt
a polozte na néj list papiru.

Wskaznik LF
Przycisk
,Otwérz/Open”

Zkontrolujte, zda je papir spravné umistén na zasobniku:

Stisknutim indikatoru "LF" umoznite tiskarné nacist papir z podavace. Pokud se vyskytne néjaky problém, znovu vymérite
roli papiru. Pokud tiskarna pracuje spravné, ale na vytisku se neobjevi zadné informace, vyjméte roli papiru a umistéte ji
spravné (v této situaci obratte roli naruby).

A Tisk vysledk( je mozny pouze jednostranné.
UPOZORNENI

8.3. Cisténi nadrzky na vodu
Vyménujte vodu, Cistéte a dezinfikujte nadrzku pravidelné, nejméné jednou tydné nebo v pfipadé potfeby Castéji. K isténi
nadrzky se smi pouzivat pouze voda. NepouZzivejte jiné kapaliny nebo prostfedky, napf. na bazi chléru, metylalkoholu,
chlornanu sodného nebo acetonu apod. mohou nadrzku poskodit.

8.4. Cisténi komory a prislu$enstvi
Jednou tydné nebo v pfipadé potfeby Castéji Cistéte komoru, kryt autoklavu a pfisluSenstvi dodané s pfistrojem (stojan,
zasobniky, rukojet’ pro vyjmuti zasobniku atd.) ¢istym, mékkym a neprasnym hadfikem.

K Cisténi dvifek, jejich t&ésnéni a komory nepouzivejte dratény, ocelovy kartac,
A vIinéné nebo abrazivni materialy a prostfedky obsahujici slou¢eniny chloru. Nepouzivejte chemické
UPOZORNENI prostfedky, které nejsou uréeny k ¢isténi tohoto typu zafizeni.

8.5. Vyména bakteriologického filtru
Bakteriologicky filtr pravidelné vymériujte (nejméné po kazdych 150 provedenych cyklech).
8.6. Cisténi tésnéni dvefi
Tésnéni dvifek by se mélo pravidelné Cistit destilovanou vodou. Pokud zafizeni po vyc¢isténi tésnéni netésni, vyménte
tésnéni ihned za nové.
8.7. Vyména tésnéni
K vyméné tésnéni budete potfebovat plochy Sroubovak s tupym koncem.
1. Jednou rukou pfidrzujte tésnéni, zatimco druhou rukou vlozte Sroubovak do mezery mezi dviftky a tésnénim. Poté
velmi opatrné a pomalu oddélte malou ¢ast tésnéni od dvifek a teprve poté opatrné odstrarite celé tésnéni.
2. Po odstranéni tésnéni dikladné ocistéte a zkontrolujte, zda neni poSkozeno. Pokud je poSkozené, okamzité jej
vyménite za nové.
Po vycisténi je tfeba neposkozené a Cisté tésnéni opatrné vlozit na misto.
Upozornéni: Pokud je velmi obtizné dostat tésnéni na misto, Ize k tomuto ucelu pouzit Sroubovak. Tésnéni opatrné a

velmi jemné Sroubovakem zatlacte, dokud nezapadne zpét na své misto.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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8.8. Kontrola pojistného ventilu

@ g
@

@ @
linllﬂﬂﬂﬂﬂl---ﬂky ! /i
o ﬁ . o
Model: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED). Model: LFSS18AA (LED), LFSS23AA (LED).

Pravidelné, kazdych 6 mésicu, kontrolujte, zda se ventil spravné otevira a zda je para plné uvolnéna, aby nedoslo k

selhani bezpeénostniho ventilu. Ventil kontrolujte nasledujicim zptsobem:

1) Spustte program pfi teploté 134 °C.

2) Pockejte, az tlak stoupne pfiblizné na 100 kPa. Poté zatahnéte za krouzek na pojistném ventilu, aby se ventil
otevrel, a pockejte asi 1 sekundu, pokud se vzduch a para zcela uvolni, znamena to, ze se pojistny ventil oteviel.
Pokud se ventil neotevie, zastavte program a neprodlené se obratte na autorizované servisni stfedisko, které
bezpecnostni ventil vyméni.

3) Pokud byl test uspésny, pustte krouzek a po€kejte na dokonceni béhu programu.

4) Sledujte, zda b&hem zbyvajicich fazi spusténého programu unika z pojistného ventilu para. Pokud tomu tak je,
obratte se na autorizované servisni stfedisko, aby bezpeénostni ventil vyménilo. Pokud para neunika, znamena to,
Ze ventil pracuje spravne.

Po zatahnuti za krouzek se vypusti para. Krouzek vytahnéte pomoci vhodného nastroje, napfiklad plochého
A Sroubovaku nebo jiného nastroje. Rozhodné to nesmite délat pfimo rukou. Obsluha musi stat co nejdale
vzadu a vzdy musi mit na sobé specialni izolované

VAROVANI ) ) . o L,
ochranné rukavice, aby se pfedeslo riziku popaleni.

9. PODMINKY PREPRAVY A SKLADOVANi

9.1. Priprava spotiebice na pfepravu
Nechte spotfebi¢ zcela vychladnout a poté vytahnéte napdjeci kabel z
elektrické zasuvky.

9.2. Vyprazdnéni nadob

Pro vyprazdnéni nadrzi pfipojte hadici pfimo k pfislusnému vypoustécimu Waste g
water @ 1."; tean
outlet - Sl water

ventilu. Vypoustéci ventil pro nadrz na Spinavou (pouzitou) vodu je na

obrazku na protéjsi strané oznalen pismenem A. Vypoustéci ventil pro

nadrz na Cistou vodu je oznacen pismenem B. Pfipojku je pak tfeba otocit
doleva (proti sméru hodinovych ruci¢ek), aby se zacalo vypoustét.

Pokud se autoklav nebude delSi dobu pouzivat, mély by se nadrze vyprazdnit.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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9.3. Podminky prepravy
Viz podminky obsazené v kupni smlouve.

9.4. Podminky skladovani
Autoklav skladujte v Cisté, suché a dobfe vétrané mistnosti. Skladujte pfi teploté mezi +5 °C a +40 °C a relativni vihkosti
nejvyse 80 %. Pristroj nepouzivejte ani neskladujte v pfitomnosti plynd, vybusnin, otevienych zdrojd tepla nebo hoflavych
latek.

A Dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k poSkozeni jednotky pfi pfepravé nebo zméné umisténi.

VAROVANI

10. SERVISNi A ZARUCNi PODMINKY

Pro spravnou funkci jednotky je nutny servis. Kazdoro¢ni servis (kazdych 12 mésicl) spotiebice je nutny. Servis smi
provadét pouze kvalifikovany personal zaruéniho a pozaruéniho servisu uréeny vyrobcem.

Podrobné zaruéni podminky jsou uvedeny v zaru¢nim listu.

11. PRISLUSENSTVI

. Nazev polozky (oznaceni) ysrtl\:

Hadice (vypoustéci potrubi)

2 Zasobniky

3 Napajeci kabel

4. Stojan na zasobnik

5 Rukojet pro vytahovani zasobniku

12. PRILOHY

12.1. Kédy chyb a jejich vysvétleni

Symbol kodu Vysvétieni

- Umisténi nakladu / vypousténi vody
1. Pfiprava - : e
$pinavé (pouzité) vody.
2. H E Prodehfati Zahrati topného l'<ruhu a' vyvijece pary
generatoru pary.

3. u I— Vakuovani Vytvareni vakua.

4. l- E ZvySovani teploty ZvySeni teploty a tlaku v komore.
5 Vypousténi vody Vypousténi vody a uvolfiovani pary
: N a uvoliiovani pary b&hem cykiu.
6 Zobrazeni provozni Sterilizace Zobrazeni zbyvajiciho ¢asu
) doby do dokonceni sterilizace.
doba provozu
Zobrazeni ¢asu L Zobrazeni zbyvajiciho ¢asu
7. oy Suseni S
doba suseni do dokonceni suseni.
Vyrovnava tlak v komofe na hodnotu
8. L E Vyrovnani tlaku 4 L
atmosférickému tlaku.
.. Konec procesu, dvefe Ize otevfit
9. Ukonc&eni programu . S
a opatrné vyjmout sterilizacni napln.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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12.2. Nastaveni doby sterilizace

1. Nastaveni doby sterilizace

1.1.  Stisknutim tIa(’:l’tka vyberte program, ktery chcete individualné nastavit: Po vybéru

programu se rozsviti pfislusny indikator programu.

1.2. Stisknéte a podrzte tlaéitko po dobu 10 sekund, dokud se v okné teploty nezobrazi . PRS 5

{PASS
1.3. Poté tlacitko uvolnéte a pomoci tlaitka START/+ nastavte pfislusnou hodnotu od 000 do 058 .
Stisknuti tlacitka START/+ 1krat zplsobi postupné zvySovani rychlosti zmény o 1, zatimco pfi delSim podrzeni
tlacitka se hodnoty méni rychleji, aby bylo snazsi rychle dosahnout vy$si pozadované hodnoty.
1.4. Nastaveni ¢asu
Stisknutim tlacitka START/+ zvySite hodnotu o 1 nebo stisknutim tla¢itka STOP/- snizite hodnotu o 1.
Lze nastavit rozsah 4 az 60 minut.

1.5. Dokoné&eni nastaveni

Stisknutim tlaél'tka ulozte provedené nastaveni.

2. OBNOVENI VYCHOZIHO NASTAVENI

2.1. Stisknéte a podrzte tlac':itko po dobu 10 sekund, dokud se v okné teploty nezobrazi . P A5 5

2.2. Poté tlacitko uvolnéte a pomoci tlacitka START/+ nastavte pozadovanou hodnotu od 000 do 068. Stisknete-li
tlacitko START/+ 1krat, rychlost zmény se postupné zvysi o 1, zatimco pokud tlacitko podrzite déle, dojde k

rychlejsi zméné hodnot, aby bylo snazsi rychle dosahnout vys$si pozadované hodnoty.

2.3. Stisknutim tlaéitka@ , ulozite vychozi dobu sterilizace.

Doporucena doba programi nastavenych z vyroby byla ovéfena v souladu s metodikou uvedenou v normé

ISO 14161:2009. Po jakékoliv zméné doby nastavené z vyroby je tfeba zménény Cas ovéfit v souladu s

metodikou 1ISO 14161:2009, aby se zkontrolovala ucinnost sterilizaéniho procesu. Pokud se po zméné

A tovarné nastaveného C€asu kontrolni test neprovede, vyrobce nezaruCuje plnou ucinnost sterilizacniho
UPOZORNENI procesu a uzivatel nese plnou odpovédnost za neucinnost procesu. Ovéfeni muze provést uzivatel,

ktery ma v této oblasti pfislusné vzdélani, nebo specializované firmy.

& Pfevod jednotek tlaku: 1 bar= 0,1 MPa= 1,0 x 105 Pa= 1,0197 (at)= 0,9869 (atm).

POZNAMKA

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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12.3. Konstrukéni schéma
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STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV

MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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12.4. Schéma elektrického zapojeni

External temperature
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sensor
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Steam generator
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Pressure sensor

B
B,
[ >

A
Heating circle 2 | == ) =—
b | e 2=z —1 ¢y [T
1 S
- — — 5" 4
~ | Power g 4 3 34— Printer
i 7 8 65 -
Steam generator 1 g 8 7 -
Steam generator 2 = Svoortse”c:" —
= aste water tan
— liquid level sensor
T Water tank liquid level sensor
—- Door lock magnet sensor
Vacuum Water, -
pump pump —
E Control panel
AC220V
Fan< @
13 3 23 3
T a 3% 7
AERIRARARRARANARAARR{NAEA
I | I
JlL YV Y,
s o |1Q O o £ D £ O
3 3 |2 T 2B 3 o o
= = = e s o
3 < < 5 3 ® 5 @ =
2 ® 5 >0 a &
~ O =]
< S 28 E 3 9
@ QO E, e 3 T =
- S = S o < 3
] T 3 2 59 QO
s 25 S
; a © @
® =
<
Transformer o
3

Vy$e uvedeny obrazek: 1 - rozhrani AC 230V (vstupni modul), 2- sériova sbérnice FireWire, 3 - 1fazové napajeci napéti.
Parametry jednotlivych komponent:

Napajeci napéti vyvévy: Napajeci napéti vodni pumpy: AC

230V 50Hz 100W Napajeci napéti vodni pumpy: AC 230V

50Hz 100W: AC 230V 50Hz 47W Obvod ohfivace: AC

230V 50Hz 1500W

Topny okruh: AC 230V 50Hz 750W

Elektromagneticky ventil: DC 24V 5W

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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12.5. Tabulky elektromagnetické kompatibility (EMC)

INFORMACE A PROHLASENI VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKE EMISE

STANDARDNiI RADOVY AUTOKLAVOVY MODEL: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED) je uréen

pro

je uréen pro provoz v elektromagnetickém prostiredi popsaném nize. Kupujici nebo uzivatel zafizeni by mél zajistit, aby bylo

zafizeni pouzivano v tomto prostredi.

Uroven
Zkouska emisivity , .
Uroven
shody
VF emise CISPR 11
Skupina 1
VF emise
Tfida B
CISPR 11
Harmonické emise
Trida A
IEC 61000-3-2
Emise - kolisani napéti Splfiuje
a blikani svétla IEC 61000-3-3 Ry
pozadavky

Elektromagnetické prostredi - pokyny

Autoklav vyuziva RF (radiofrekvenéni) energii pouze pro své vnitfni funkce.
Proto jsou jeho RF emise velmi nizké a neni mozné, aby zpusobovaly
ruseni v elektronickych zafizenich.

v okoli.

Autoklav je vhodny pro provoz ve vSech provozovnach, véetné domacich
prostor a prostor pfimo pfipojenych k vefejné siti nizkého napéti, ktera

zasobuje obytné budovy.

INFORMACE A PROHLASENI VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

STANDARDNi RADOVY AUTOKLAVOVY MODEL: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED) je uréen

pro

je uréen pro provoz v nize popsaném elektromagnetickém prostredi. Kupujici nebo uzivatel zafizeni by mél zajistit, aby bylo

zafizeni pouzivano v tomto prostredi.

Uroveri zkousky
Zkouska odolnosti

IEC 60601
Elektrostaticky
vyboj (ESD) +6 kV (kontaktni)
podle 48 kV (vzduchem)

podle IEC 610004-2

Uroven shody Elektromagnetické prostredi - pokyny

Podlahy by mély byt dfevéné, betonové nebo z
Pokud

relativni vihkost

+6 kV (kontaktni)
+8 kV (vzduchem)

keramickych dlazdic. jsou podlahy pokryty
syntetickym materialem,

v mistnosti musi byt alespon 30 %.

Rychlé elektrické
prechodové jevy v
souladu s
IEC 6100044

Zkousky odolnosti
proti prepéti
Prepétipodle IEC

61000-4-5

Zkouska odolnosti
proti poklesiim
napéti, kratkym

prerusenim
(porucham) a kolisani
napéti.
podle
podle IEC 61000-4-11

Zkouska
elektromagnetické
odolnosti podle
podle IEC 610004-8

+2 KV (pro napajeci
vedeni)

+1 kV (pro
vstupni/vystupni
vedeni)

vstupni/vystupni
vedeni)

+1 kV od vedeni k
vedeni

+2 kV vedeni-zem

(zem)
<5% ur

(>95% pokles ur)
pro 0,5 cyklu
40% ur
(60% pokles ur)
pro 5 cykld
70% ur
(30% pokles ur)
pro 25 cyklu
<5% ur
(>95% pokles ur)
po dobu 5 s

3 Alm

+2 kV (pro
. Napajeci sit musi odpovidat podminkam, které se bézné
napajeci vedeni) . .
vyskytuji v nemocniénich nebo komerénich zafizenich.
+1 KV (pro

vstupni/vystupni
vedeni)

(pro vstupni/vystupni
vedeni)
+1 kV vedeni-vedeni

+2 kV vedeni-zem

(uzemnéni)

<6% ur
(>95% pokles ur)
po dobu 0,5 cyklu
40% ur
(60% pokles ur)
pro 5 cykld
70% ur
(30% pokles ur)
pro 25 cyklu
<5% ur
(>95% pokles ur)
po dobu 5 s

3 A/lm

Poznamka: urje stfidavé napajeni (AC) pfed pouzitim zkuSebni trovné.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)

Napajeni  sit musi bytsplriovat poZzadavky
podminky
standard prevladajici v nemocniénich nebo komerénich

zafizenich.

Napajeni ze sité musi odpovidat podminkam, které se

bézné vyskytuji v nemocni¢nich nebo komerénich
zafizenich. Pokud uZivatel potfebuje zaijistit nepfetrzity
provoz zafizeni pfi vypadku napdjeni, doporu€uje se
napajet zafizeni neprerusitelnym zdrojem napajeni nebo

baterii.

Intenzita magnetickych poli pfi frekvenci sitového napajeni

musi  odpovidat podminkam, které se bézné

vyskytuji v nemocni¢nich nebo komerénich

zafizenich.
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INFORMACE A PROHLASENI VYROBCE - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

STANDARDNI LINE AUTOCLAW MODEL: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED) je navrzen pro
je uréen pro provoz v nize popsaném elektromagnetickém prostredi. Kupujici nebo uzivatel zafizeni by mél zajistit, aby bylo

zafizeni pouzivano praveé v takovém prostredi.

Testovani Testovaci Uroven Uroven
) Elektromagnetické prostiedi - pokyny
test odolnosti IEC 60601 Shoda
Pfenosné zafizeni vyuzivajici radiové viny se nesmi pouzivat blize k
zadné ¢asti zafizeni, v€etné jeho kabelaze, nez je doporuéena vzdalenost
vypoctena na zakladé platného vzorce
pro kmitocet daného vysilace.
Doporucena
Vedené vzdalenost d =
ruseni
ané 3 Vrms o 1340
volané - 5
' "Y vane 150 kHz a2 80 MHz d=1,2VP 80 MHz az 800 MHz
radiovymi poli d= 2,3VP 800 MHz a% 2,5 GHz
IEC 61000-4-6

kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace.

vyjadfeny ve wattech (W), jak jej udava vyrobce vysilace, a

d je doporucena vzdalenost v metrech (m).

Intenzita pole instalovanych RF vysila¢l podle elektromagnetické kontroly

Vyzarované ruseni

3Vim i ) & i it U A >dé &nil
IEC 6100043 3V/m mista ?, by neméla prekroCit Urovert shody v kazdém frekvenénim

80 MHz az 2,5 GHz rozsahu. b)

V blizkosti zafizeni oznacenych nasledujicim symbolem miize dochazet k
ruseni: (((-)))
Poznamka 1: Pfi frekvencich 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenéni rozsah. A
Poznamka 2: Tyto pokyny nemusi platit ve v8ech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno jejich absorpci a odrazem od budov,
pfedmétd a osob.
alntenzitu pole pevnych vysilacl, jako jsou zakladnové stanice mobilnich/bezdratovych telefon(i a pozemni mobilni rozhlasové vysilace,
amatérské radio, stanice AM a FM vysilani a televizni stanice, nelze teoreticky pfedpovédét s dostate€nou presnosti. Pro posouzeni
elektromagnetickych podminek spojenych se stacionarnimi radiovymi vysilaci Ize provést elektromagnetickou kontrolu na misté. Pokud
méfeni intenzity pole v misté zamysleného pouZiti autoklavu ukaze, Ze jsou prekroCeny pfislusné normy uvedené vyse, je tfeba
nejprve zkontrolovat, zda autoklav funguje spravné. Pokud je zjisténa abnormalita, mGze byt nutné pfijmout dal$i opatfeni, jako je
obraceni nebo zména polohy jednotky.

b Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pole neméla prekrogit 3 V/m.

DOPORUCENA VZDALENOST MEZI PRENOSNYMI A MOBILNiMI ZARIZENIMI VYUZiIVAJiCiMI RADIOVE
VLNY A STANDARDNIM LINKOVYM AUTOKLAVEM

MODEL: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED)

STANDARDNi RADOVY AUTOKLAVOVY MODEL: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED) je uréen
pro

pro pouziti v elektromagnetickém prostredi, kde vyzafované radiové ruseni zGstava pod kontrolou. Kupujici nebo uzivatel
autoklavu muize pomoci zabranit elektromagnetickému ruseni tim, ze bude dodrzovat minimalni vzdalenost mezi pfenosnymi a
mobilnimi radiokomunikaénimi zafizenimi (vysilaéi), a to podle nasledujicich pokynu

doporuceni, v zavislosti na maximalnim jmenovitém vystupnim vykonu pfislusného komunikaéniho zafizeni.

Maximalni jmenovity Vzdalenost podle frekvence vysilace (m)
vystupni vykon vysilace 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz

w d=1,2vP d=1,2vP d=2.3VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1.2 23

10 38 38 73

100 12 12 23

Doporucenou vzdalenost d v metrech (m) pro vysilace, jejichz maximalni jmenovity vystupni vykon neni uveden vys$e, Ize urcit podle vzorce

specifického pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vyjadfeny ve wattech (W), ktery udava jeho vyrobce.

Poznamka 1: Pfi frekvencich 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenéni rozsah.

Poznamka 2: Tyto pokyny nemusi platit ve v8ech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno jejich absorpci a odrazem od
budov, pfedmétu a osob.

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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MANUFACTURER

Ningbo Haishu Life Medical Technology Co., Ltd.
No.1, Jinghui Road, Hengjie Town

315181 Haishu, Ningbo, Zhejiang

People Of China tel./fax: +86 574

8828 3099 www.lafomed.com

e-mail: sales@life-autoclave.com

ZPLNOMOCNENY ZASTUPCE V EVROPSKE UNII
Caretechion GmbH

Niederrheinstr 71

40474 Duesseldorf, Némecko

Tel: +49 211 3003 6618

e-mail: info@caretechion.de

DOVOZCE A AUTORIZOVANE SERVISNi MiSTO V POLSKU
ACTIVESHOP SP.Z 0.0.

Graniczna 8B, budova DC2A 54-

610 Wroctaw, Polsko

www.activeshop.com.pl

Cislo a datum vydani pfiruéky: Rev.1/Rev.3/03.2021| STANDARD CZ

STANDARDNI LINKOVY AUTOKLAV

MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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